FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1. Institutia de invataméant superior Universitatea Petrol — Gaze din Ploiesti

1.2. Facultatea Facultatea de Ingineria Petrolului si Gazelor

1.3. Departamentul Forajul Sondelor, Extractia si Transportul Hidrocarburilor
1.4. Domeniul de studii universitare Mine, Petrol si Gaze

1.5. Ciclul de studii universitare Licenta,IF

1.6. Programul de studii universitare Inginerie de Petrol si Gaze

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei | Limba englezi 2

2.2. Titularul activitatilor de curs

2.3. Titularul activitatilor seminar Lector univ. dr. Diana Paraschiv

2.4. Titularul activitatji proiect

2.5. Anul de studiu I

2.6. Semestrul * 2
2.7. Tipul de evaluare Verificare
2.8. Categoria formativa™ / regimul*** disciplinei DC

* numérul semestrului este conform planului de Tnvatdmant;
** DF - Discipline fundamentale; DS - discipline de specializare; DC - discipline complementare
*** obligatorie/impusa = DOB; optionala = DOP; facultativd = DFA

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1. Numar de ore pe sdptdmana 2 | dincare:3.2. curs 3.3. Seminar/laborator | 2 | 3.4. Proiect

3.5. Total ore din planul de invatamant 28 | din care: 3.6. curs 3.7. Seminar/laborator | 28 | 3.8. Proiect

3. 9. Total ore studiu individual (studiu dupa suport de curs, bibliografie si notite, documentare suplimentara in biblioteca, pe 32
platformele electronice de specialitate, pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri)

3.10. Total ore pe semestru 60
3.11. Numérul de credite 2

4. Conditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum >
4.2. de desfasurare a cursului >
4.3. de desfasurare a >
seminarului

5. Competente specifice acumulate si rezultatele invatarii* care stau la baza acestora

Competente profesionale Rezultatele invatarii*
1. Comunicarea corect si C1- Studentul distinge standardele si normele lingvistice si
eficienta, scrisa si orala, in terminologia specifica contextului sdu profesional.
limba engleza C2 - Studentul descrie elemente ale sistemului fonetic,gramatical si lexical al
limbii engleze si le utilizeaza in interactiunea verbala, in traducerea si
producerea de texte.
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A2- Studentul este capabil sa evalueze corectitudinea gramaticala a unui text
oral sau scris de dificultate medie, sa identifice abaterile grave de la sistemul
de norme gramaticale si lexicale ale limbii engleze si sa corecteze textele,
inclusiv prin implicarea de instrumente auxiliare.

RA1 - Studentul utilizeaza expresiile si cuvintele adecvate in producerea
textelor orale si scrise.

Competente transversale

Rezultatele invatarii*

1. Relationarea in  echipa,
comunicarea cu o varietate de
interlocutori i asumarea unor
roluri specifice pentru obfnerea
informatiilor si dobandirea de
cunostinte necesare in vedrea
producerii de texte traduse orale
si scrise.

C1- Absolventul elaboreaza proiecte de traduceri in echipa.

A1- Absolventul rezolva sarcini specifice muncii in echipa in vederea comunicarii cu
o varietate de interlocutori si asumarea unor roluri specific.

RA1- Absolventul actioneaza manifestand spirit de echipa, sinceritate, toleranta,
empatie i respect in comunicarea si interactiunea cu celalti interlocutori.

* C — cunostinte; A — aptitudini; RA — responsabilitate si autonomie.

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei

dezvoltarea competentei de comunicare orala si scrisa in limba engleza
necesare obtinerii calificarii, cu respectarea normelor gramaticale si a
contextului situational propus

7.2. Obiectivele specifice

>

>

sa se angajeze in conversatii pe diverse teme, cu vorbitori
romani, straini sau nativi de limba engleza

sa realizeze descrieri clare, detaliate, pe 0 gama variata de
subiecte de interes personal si academic

sa exerseze diverse structuri lexico-gramaticale, in situatii de
comunicare diverse

sa elaboreze un discurs corect, coerent, articulat precis din
punct de vedere logic, pe o tema de interes general sau o tema
specifica domeniului

sa realizeze proiecte in echipa cu demonstrarea capacitatilor
de comunicare intr-o limba straina prin interactiunea cu ceilalfj
colegi luand in considerare situatji reale pe care le pot intélni la
locul de munca: tehnica interviului, tehnica negocierii,
conversatji telefonice etc.

7. Continuturi

8.1. Curs Nr.ore Metode de predare Observatii
Bibliografie

8.2. Seminar Nr. ore Metode de predare Observatii
1. Be Going To Future 2 Interactiva centrata pe student

2. First Conditional. Writing an opinion essay 2 Interactiva centrata pe student

3. Second Conditional 2 Interactiva centrata pe student

4. Numerals 2 Interactiva centrata pe student
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5. Third Conditional. Taking turns in oral 2 Interactiva centrata pe student
communication

6. The Article 2 Interactiva centrata pe student

N

7. Passive Voice. For and Against Interactiva centrata pe student
Arguments

8. Passive Constructions Interactiva centrata pe student

9. The Adverb Interactiva centrata pe student

10. The Infinitive Interactiva centrata pe student

11. The Participle. Problem-solution essays Interactiva centrata pe student

12. Gerund Interactiva centrata pe student

13. The Conjunction Interactiva centrata pe student

NINIDNIDNIDN NN

14. Revision -Test Interactiva centrata pe student

Bibliografie

1. Barbuddhe Vishwaijit, Shraddha N. Zanjat, Bhavana S. Karmore, English for Communication, LAP Lambert
Academic Publishing, 2020

2. Lester, Mark, The McGraw-Hill Education Handbook of English Grammar & Usage, McGraw-Hill Education,
2018

3. Pitts, Larry, 500 Grammar Based Conversation Questions, Yul Llc, 2014

4. Smith, Daniel B., English Grammar Exercises with answers Part 1: Your quest towards C2, Daniel B. Smith,
2022

5. Wallwork, Adrian, Essential English Grammar and Communication Strategies: Intermediate Level, Springer,
2022

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent
programului

>
10.Evaluare
Tip activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de evaluare 103. Ponder? din
nota finala
10.4. Curs

Calitatea raspunsurilor la | Evaluare sumativa finala scrisa: | 70%
verificare, corectiutudine | verificare

10.5. Seminarflaborator |-0amaveala.

Participarea la activitdtile | Evaluare formativad scrisa— teme | 30%
de seminar si efectuarea | de casa, referate
temelor de casa.

10.6. Proiect

10.7. Standard minim de performanta

> folosirea corecta a conceptelor fundamentale specifice domeniului
> exprimarea corecta in limba engleza (nivel minim B1) ;elaborarea unui discurs oral/ scris complex, bogat

F 021.06/Ed.8 Document de uz intern




lexical si sintactic, articulat precis din punct de vedere logic pe o tema data, in limba engleza

Data Semnatura titularuluide curs ~ Semnatura titularuluide ~ Semnatura titularului de proiect
completarii seminar
3.09.2025
Data avizarii in Director de departament Decan
departament (functie didactica, nume, prenume) (funcfie didactica, nume, prenume)
(Semnaturé) (Semnatura)
23.09.2025 Sef lucr.dr.ing. Prundurel Alina Conf.habil.dr.ing. Eparu Cristian
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